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SIMPLE TRUTHS TO LIVE




THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE
La Comunidad Catdlica de Douglas — Pueblo Nuevo
For the weekend of July 4/5, 2026

Dear Parishioners,

We hold these truths to be self-evident,
that all men are created equal, that they
are endowed by their Creator with certain
unalienable Rights, that among these are
Life, Liberty and the pursuit of Happiness.

What does it mean to be American?
How do we and you live these three self-evident truths: life, liberty and the pursuit of happiness?
There’s life, liberty but are you happy?
What brings you happiness after all?

Blessings,

F1. Jojo



THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE
La Comunidad Catdlica de Douglas — Pueblo Nuevo
For the weekend of July 4/5, 2026

Estimados feligreses,

Sostenemos estas verdades como
evidentes por si mismas, que todos los
hombres son creados iguales, que su
Creador los dota de ciertos Derechos
inalienables, entre los cuales estan la Vida,
la Libertad y la busqueda de |a Felicidad.

éQueé significa ser estadounidense?

éComo vivimos nosotros y tu estas tres verdades evidentes: la vida, la libertad y la bisqueda de la
felicidad?

Hay vida, libertad, pero éeres feliz?

éQué te trae felicidad después de todo?

Bendiciones,

F1. Jojo
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Catechiats aund Aides

We condially invite parents and panishienens to prayejully disceun yeur assistounce with CCR gon

the wpcoming acheel yean.

Qun thnee paishes are legking (en additienod aides to asaist eun Calechisls in grades 1 thvweugh 8.
Tdeally, we weuld like 3 aides pen guade.
Compliance with the Dieceae of Tucson is mandaled (o cwuy wenk with childen.
Please call the panish effice al Gl. ‘Cuke To effen youn name o1 o howe auy ef yeun guestions and

concemd answened.

Thonk you in aduance e yeun condidenation ~ We need youn help to help youn children.

CCD Registration will commence

the week

of July 13, 2026, in both parishes of

St. Luke and Immaculate Conception.
The fee is $25.00 per child for the year.
Sacramental documentation is required at the time of

Escuela de

July 7, 2026

July 14 & 21, 2026
July 23, 2026

July 26, 2026

July 28, 2026

enrollment.

Dirigentes / School for Leaders

Immaculate Conception CYC
6—7 pm (unless otherwise noted)

Ultreya / Ultrella (6—8 pm)

School of Leaders / Escuela de Dirigentes
Holy Hour / Hora Santa (4—5 pm)

Misa de Colores (6 pm)

School of Leaders / Escuela de Dirigentes




Carne Asada Fundraiser
St. Luke Parish Hall

Fri. July 17, 2026
11 am—2 pm
Carne Asada, Rice, Beans, Tortilla, Jalapefio
Donation: $15.00

Take out or Delivery
520.364.4411

Ministerios en Espahol. . .

1. Grupo de Oracidon ~ Inmaculada, los Lunes, 7pm

2. Oracion de Getsemani ~ la Capilla, San Lucas, los Jueves, 8pm
3. Legion of Mary ~ Inmaculada, los Martes, 10am

4. Crescimiento ~ Inmaculada, los Lunes, 5pm

5. Cursillistas “Escuelita” ~ CYC, los Martes, 6pm

6. Estudio de Biblia ~ CYC, los Miércoles, 7pm




‘Cilungy Cowmnen
During the Offertory procession, only the Priest / Presider or the
Deacon (the ordained minister) are allowed to receive the gifts of the
ciborium and wine, etc. from the presenters. The Altar Server(s) either
stand next or behind the Priest to assist in bringing the gifts of bread
and wine to the Altar.

Durante la procesién de las Ofrendas, solo el Sacerdote / Celebrante o
el Didcono (el ministro ordenado) pueden recibir los dones del copdn
y el vino, etc., de los presentadores. Los acélitos se colocan al lado o
detras del Sacerdote para ayudar a llevar los dones de pan y vino al
Altar.

Enchilada Fundnaisen fon Sleuwbenville
Cenjenence
Trmmaculate Conceplion CYC
Fri. Quly 10, 2026
1 am—2 pm
Thnee (3) Enchiladas, Rice, Beans, Tottilla
Beonation: $12.00

Take-out on deliveny




Wreaths by
Michelle Cruz

Care Flowers

Donation: $3.00
Drawing: July 12, 2026
Tickets available at St.

Luke parish office and on
hand during weekend
Masses from students.

All proceeds will help
defray cost of students to
participate.

LECTORES €N INGLES ¥ €SPANOL

LAS TRES PARROQUIAS NECESITAN LECTORES ADICIONALES, €N
INGLES ¥ €SPANOL, QUE LEAN CON FLUIDEZ, PARA PARTICIPAR
€N LA MISA DOMINICAL.
€L COMPROMISO €STA MANDADO POR LA
DIOCESIS DE TUCSON.

POR FAVOR, LLAME A SAN LUCAS 0 LA INMACULADA
CONCEPCION PARA DAR SU NOMBRE ¥ OBTENER INFORMACION
SOBRE LA AUTORIZACION.

GRrACIAS




June 31, 2026

Dear Parishioner,

On behalf of Saint Luke Roman Catholic Church, Douglas, Arizona, a 501 (c) (3) non-profit organization, | am writing
to respectfully request your support to help our high school students attend the Steubenville Youth Conference in
Tucson, Arizona, Friday, July 17-Sunday, July 19, 2026. This Catholic youth conference offers our young people an
opportunity for spiritual growth, fellowship, leadership development, and a deeper relationship with God. Before
the youth leave for the conference, they will gather for Eucharistic Adoration and receive a special blessing as they
prepare for this faith-filled experience.

The cost is $270 per student, not including lodging, transportation, and other travel expenses. Our students have
been actively fundraising and have raised $3,927.73 thus far. We still need $5,900 to help make this trip possible for
all students who wish to attend.

We invite your business to sponsor our youth with a donation of any amount. Suggested sponsorship levels include
$100, $270 to cover one student’s registration, $500, or $1,000. Every gift, large or small, directly supports the spir-
itual growth of our youth. Donations may be delivered to the parish office and made payable to Saint Luke Catholic
Church, with “Steubenville Youth Conference” noted in the memo line. You may also call the parish office at (520)
364-4411 to arrange a donation pickup or ask any questions.

For your convenience, donations may also be made by scanning the QR code below:

stlukecatholicchurch-douglas

Zelle

Thank you for your generosity and support of our Douglas youth. May God bless you and your business for your
kindness.

Sincerely yours in Christ,

Fr. Virgilio Tabo, Jr.
Pastor



STEUBENVILLE
CATHOLIC

Yoidh Confhences

HO =Y
OLIFE TEEN

July 17-19, Friday-Sunday
Tucson Convention Center, Tucson, AZ

A 3-day Catholic conference for high school teens (incoming freshmen to
Senior HS) to encounter Christ through Eucharistic Adoration, the
Sacraments, dynamic sessions, and small group time, produced by

Franciscan University of Steubenville and hosted by Life Teen.

lifeteen.com/steubenville/west

FREE OF CHARGE/NO COST
(registration, hotel & 3 meals/day)

REQUIREMENT FOR YOUTH PARTICIPANT
pray & help raise funds

FUND RAISING EVENTS
Grill Raffle: drawing Sat, July4
Wreath Raffle: drawing Sun, July 12
Filipino Food Sale: Mon, June 29, 11am - 3pm, SL Hall
Donations Accepted: Online Giving & Zelle

O N I_I N E G IVI N G stlukecatholicchurch-douglas

ATTN: Steubenville West 26




Gleubenuille Weat Confenence
Fundraisend

We wish te sincenely thank each of you in eun Cathelic Community and
in eun communily of Bouglas for yeun willingness and genengsily in
helping us get these 22 yeung students to Tucson fon the Gleubennille

Weat Confenence.

Qun hepe from the beginning was (on these students to “expenience” the

spinilualily thia type of event ofgens.

Qun pundnaising epportts thus fon hane gaunened the gollowing nesults:

Baked geedies aales $1,959.00
Spaghetli Qinnen $ 544.00

Proceeds from the Youth Camp $ 924.73
Fathen's Qay Dance $ #75.00

Filipine Fundnaisen $ 724.00
Meonelawy denatiens $2,150.00

Tolal  $7,076.73

We ane atill jundnaising te bring up eun tetal and help defray
hetel neema, gaa, and (eed expenses.
Thank yeu in advoance

A 3-day Catholic conference for high school teens to encounter Christ through Eucharistic Adoration,
the Sacraments, dynamic sessions, and small group time, produced by Franciscan University of
Steubenville University and hosted by Life Teen to ignite lifelong discipleship.

What happens at Steubenville can’t be recreated in your parish. In one powerful, Eucharistic
weekend, God moves in ways that ignite faith, transform hearts, and breathe new life into your
teens—and into your entire parish long after you return home.
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— MISA DE SANACION -
IGLESIA INMACULADA

CONCEPCION
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“Yo soy el Senor
que te sana.”
Exodo 15,26
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ORACION ' K\'\ IMPOSICION CON LA PRESENCIA

PORLOS | \\\\ﬁ DE MANOS DE PADRE

ENFERMOS e MARCO ANTONIO
BASULTO

CRISTO JESUS TE INVITA

VEN TAL COMO ERES. EL TE AMA Y TE SANA.
SANACION FISICA + SANACION ESPIRITUAL « RENOVACION INTERIOR

MINISTERIO DE MUSICA 928 10th Street
FUENTES DE AGUA VIVA o

Douglas, AZ 85607






MASS INTENTIONS
Saind luke

Saturday, July 4

5:00 p. m.

Sunday, July
9:00 a. m.

11:00 a. m.

English Mass

+ Chuck Hoyack + Eddie Rosales
+ Frank X. Cornejo + Henry Morales
+ Eddie Hurtado + David Ruiz, Sr.
+ George Watkins + Michael Nava
+ Marcos Alvarado (B-day)

+ Héctor “Flicka” Alvarado

+ Edward & Rafaela Calderdn

+ Salome, Beki, & Cecil Chavez
Recovery of Health: Eddie Calderdon
Special Intention:

Robert & Concha Muiioz ~ Patrick Hoyack ~
Phillip John ~ Ethan & Michelle Percell (Ann.)

5

English Mass

+ Luciano Gonzalez lll

+ Pete Beltran

+ Joey Borane

+ José Zambrano

+ Roland Anthony Gomez

Recovery of Health: Eddie Calderén

Special Intention: Solomon Grossman

In Thanksgiving:
The intercession of St. Lucy
The intercession of St. Therese, the Little
Flower, Pauline, Leonie, St. Peregrine,
St. Blaise, & St. Josemaria Escriva

+ Fr. Ted Lobo
+ Rick Harmon
+ Shirley Gregory

Spanish Mass

+ Francisco y Lucia Méndez

+ Maria Alvarez

+ Guadalupe Acosta

+ Joel Martinez (Ann.)

Por la Salud de: Gilda Lépez

En Accion de Gracias:
Animas del Purgatorio ~ La intercesion a
San Francisco de Asis, San Jorge, y
San Miguel, el Arcangel

Monday, July 6
7:.00a.m. English Mass
Special Intention:
Kevin Lomeli ~ Poncho Galindo ~ Guadalupe
“Dad” Le6n ~ Casey Hoyack

Tuesday, July 7
7:00a.m. English Mass
+ Shirley Gregory

Wednesday, July 8
7:00a.m. English Mass
Special Intention:
Melinda Kimble ~ Jim Phippard

Thursday, July 9
7:00a.m.  English Mass
+ Héctor “Flicka” Alvarado

Friday, July 10
7:00a.m.  English Mass
+ Lupita Young
Special Intention: Clergy of the Parish

T o S = S S
IN SINCERE APPRECIATION

Envelope & Online collections for the week of
June 28, 2025
$1,959.85

July 2026
Ot. ‘Cuke Pauish Hall

CLASE DE BAUSTISMO €N espanoL
JUEVES, 9 DE JULIO, 6:30 PM




MASS INTENTIONS
Immaculale Conceplidon

Saturday, July 4

6:00 p. m.

Sunday, July
12:00 p. m.

6:00p. m

Spanish Mass (Publica)

+ Manuela Peralta

+ Padre Arnoldo Noriega

+ Ramon y Graciela Enriquez
Por la Salud de: Rosa Carbajal

5
English Mass (Public)
+ Joe Greth
+ Rich Wekerle
+ Frank & Aida Owen
+ Erik Daniel Segura
+ Pedro y Maria Urquijo
+ Arnoldo & Juanita Galaz
+ Pablo & Ernestina Torres
+ Sylvia, Gloria, & Martha Torres
+ José Pedro & Reyna Gutiérrez
+ Manuel Samaniego (Ann.)
+ Guadalupe Samaniego (Ann.)
+ William, Billy, & Bobby Gooch & fam.
+ Arnoldo & Jorge Miguel Lamadrid
+ Robert & Gene Christopher Forrest
+ Manuel & Guadalupe Elias Elias & fam.
+ Alejandro & Bernardina Elias Elias & fam.
Recovery of Health:
Angel R. Enriquez ~ Tina Zimmer
Special Intention:
Nancie Ames ~ José Perdomo ~ Perotti
fam. ~ Arnold Luna, Sr. (B-day)

Spanish Mass (Public)

+ Jorge “Koli” Salazar + Armando Machado
+ Hector y Lorenza Le6n
+J. L. “Chepa” Velasquez + Francisco Durazo
+ Héctor y Maria Romero  + Nabor Morales

+ Emma Robles Lopez + Irma Ruth Gomez
+ Luis Carlos Majalca, Sr. + Reynaldo Majalca
+ Luis Carlos Majalca, Jr.  + Magdelana Majalca
+ Ana Maria Majalca + Ana Celia Quijada
+ Sofia Dorame Leyva + Manuela Peralta

+ Florencio y Maria Alicia Jacobo, Sr. + Letty Sanchez

+ Guillermo y Ramona Santa Maria
Por la Salud de: Jiselle Flores ~ Rosa Carbajal

Monday, July 6

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)

+ Manuela Peralta

Por la Salud de: Rosa Carbajal
Intencion Especial: Veronique Neef

+ Roberto e Irma Flores

Tuesday, July 7

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)

+ Bea Smith + Jerry Smith
+ Dr. George Spikes + Padre Antonio Ruiz
+ Manuela Peralta + Aida N. Owen

Por la Salud de: Rosa Carbajal
Intencion Especial: Familia Yepez Perdomo

Wednesday, July 8

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)
+ Pedro Leyva Urquijo (Ann.)
+ Julia Peraza
+ Manuela Peralta
Por la Salud de: Rosa Carbajal
Intencion Especial:
Ruby Garcia ~ Tim & Alison Vigil (Ann.)

Thursday, July 9

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)
+ Luis V. Hernandez, Jr.
+ Manuela Peralta
+ Lupita Mejia
+Isidro Pérez (11th Ann.)
Por la Salud: Rosa Carbajal
Intencion Especial:
Martha “Titi” Banuett (B-day) ~ Ronald Moore

Friday, July 10

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)

+ Héctor Gonzélez + Raul Barcel6

+ Luis V. Hernandez, Jr.  + Manuela Peralta
+ Herschel y Rosalie Gilliland

Por la Salud de: Rosa Carbajal

Intencién Especial: Richard Moore

Saturday, July 11

9:00 a. m.

Spanish Mass (Publica)
+ Luis V. Hernandez, Jr.
Por la Salud de: Rosa Carbajal
Intencion Especial:
Shawn Herr (B-day) ~ Familia Moore Perdomo

+++ +H+ H++
IN SINCERE APPRECIATION

Envelope & Online collections for the week of

June 28, 2026
$1,561.31



MASS INTENTIONS
Saind beywnaiAd

9:00 a. m. Our Lady of La salette (English)

+Dolly Gardner +++ +++ +++ -+
Sunday, July 5 IN SINCERE APPRECIATION
9:30 a. m. St. Bernard (Spanish) A
+ Victor Méndez NUESTRO MAS SINCERO APRECIO
+ Manuel “Manny” Barco Envelope & Online collections for the week of
+ Quina Sodari Delgadillo June 28, 2026
+ Eloisa Roqueni (9th Ann.) St. Bernard $ 660.82
+ Tiburcio y Eva Muiioz (Ann.) La Salette $ 543.29
+ Manuel y Ana Elia Alvidrez, Rafael
Samaniego
+ Fernando, Jacinto, y Francisca Durazo
+ Dionicio “Don” y Mary P. Valenzuela
En Accion de Gracias:
Nuestro Seiior Jesucristo y la
intercesion a la Virgin Maria, y la sombra
de san Pedro
Mavas Gchedule on
Sundowy, Guly 12
‘Ca Salelle
8:30 aum
Gt. Bewnand
9:45 am
Preaiden:
Fr. Qude




18- Repoll Abusge

caLL an

o CALL LAW ENFORCEMENT TO MAKE A REPORT,

o |F THE ABUSE HAPPENED IN ARIZONA, CALL THE POLICE OR SHERIFF'S OFFICE IN THE SPECIFIC AREA.

o |F THE ABUSE HAPPENED IN ANY OTHER STATE, CALL THE POLICE OR SHERIFF'S OFFICE IN THE SPECIFIC AR-
€A OF THAT STATE.

CALL THE DIOCESE IN WHICH THE ABUSE HAPPENED.

IF THE ABUSE HAPPENED IN THE DIOCESE OF TUCSON, CALL THE VICTIM ASSISTANCE PROGRAM OF THE
DIOCESE OF TUCSON AT 520-623-0344 (1-800-234-0344 IN ARIZONA) AND/OR THE OFFICE OF CHILD,
ADOLESCENT AND ADULT PROTECTION OF THE DIOCESE OF TUCSON AT 520-838-2513.

IF THE ABUSE HAPPENED IN ANY OTHER DIOCESE AND YOU LIVE IN ARIZONA, YOU MAY CALL THE VICTIM
ASSISTANCE PROGRAM OF THE DIOCESE OF TUCSON, THE OFFICE OF CHILD, ADOLESCENT AND ADULT
PROTECTION OF THE DIOCESE OF TUCSON OR THE DIOCESE OR ARCHDIOCESE IN WHICH THE ABUSE HAPPENED.

LLAMA AL 91l

o LLAME A LAS AUTORIDADES PERTINENTES ¥ HAGA LA DENUNCIA.

o Sl EL ABUSO OCURRIO €N ARIZONA, LLAME A LA POLICIA O A LA OFICINA DEL ALGUACIL DEL AREA
ESPECIFICA.

o SI €L ABUSO OCURRIO €N OTRO €STADO, LLAME A LA POLICIA O A LA OFICINA DEL ALGUACIL €N €L AREA
ESPECIFICA DE €S€ €STADO.

LLAME A LA DIOCESIS DONDE OCURRIO €L ABUSO.

Sl €L ABUSO OCURRIO €N LA DIOCESIS DE TUCSON, LLAME A LA OFICINA DEL PROGRAMA DE LA DIOCESIS DE
TUCSON D€ ASISTENCIA PARA VICTIMAS AL NUMERD 520-623-0344 (1-800-234-0344 €N ARIZONA) ¥/0 A
LA OFICINA PARA LA PROTECCION DEL NINO, €L ADOLESCENTE ¥ €L ADULTO €N LA DIOCESIS DE TUCSON AL
NUMERO 520-838-2513.

SI €L ABUSO OCURRIO €N OTRA DIOCESIS ¥ USTED VIVE €N ARIZONA, USTED PODRA LLAMAR A LA OFICINA
DEL PROGRAMA DE ASISTENCIA A LAS VICTIMAS, LA OFICINA DE LA PROTECCION DEL NINO, €L ADOLESCENTE
Y €L ADULTO DE LA DIOCESIS DE TUCSON O LA DIOCESIS 0 ARQUIDIOCESIS €N LA CUAL OCURRIO €L ABUSO.



BULLETIN HIGHLIGHTS

Registration is now open for the second session of the summer youth camp,
students in grades 6—12. Classes begin Monday, July 6—Friday, July 10, 10 am—
2 pm, St. Luke parish hall. Registration is free of charge.

Our high school students are gearing up for the Steubenville West Conference
in Tucson, July 17—July 19. Our Catholic Community is actively trying to raise
the needed funds to send these 22 students to the conference with the least
cost. If your child is registered, please help us with any monetary donation you
are able to give. We will continue with fundraising to help defray any expenses
we incur and assure the students are cleared to attend.

CCD registration will commence Monday, July 13 and continue through Friday,
August 14 in our parishes of St. Luke and Immaculate Conception. The fee is
$25.00 per year, payable at the time of enrollment, and all sacramental
documentation is also required.

Immaculate Conception will conduct a fundraiser, Friday, July 10, 11 am—2 pm,
for the students wanting to attend the Steubenville West conference in Tucson,
July 17—19. The donation is $12.00 for three enchiladas, rice, and beans. Take
out or delivery is available. Thanks in advance for helping us help the students.

St. Luke will hold a Carne Asada fundraiser, Friday, July 17, 11 am—2 pm, in the
parish hall, with all proceeds used to kick-start purchases for our upcoming
fiesta, September 4—6. In August, we will offer weekly baked sales, with the
profits used to defray the cost of the different meats we use during the fiesta.
As always, we thank you in advance for your support and interest in our parish
functions. Thank you



INFORMACION IMPORTANTE

Las inscripciones ya esta abiertas para la segunda sesion del campamento
juvenil de verano, para estudiantes de los grados 6 a 12. Las clases comienzan
el lunes 6 de julio y terminaran el viernes 10 de julio, de 10 am a 2 pm, salon
parroquial de St. Luke. Las inscripciones son gratuitas.

Nuestros estudiantes de preparatoria se estan organizando para la Conferencia
Steubenville West en Tucson, del 17 al 19 de julio. Nuestra comunidad catalica
esta activamente tratando de recaudar los fondos necesarios para enviar a 22
estudiantes a la conferencia con el menor costo posible. Si tu hijo esta
registrado, por favor ayudanos con cualquier donacién monetaria que puedas
dar. Continuaremos con la recaudacion de fondos para ayudar a cubrir
cualquier gasto que tengamos y asegurar que los estudiantes tengan
autorizacion para asistir.

Las inscripciones para el Catecismo comenzara el lunes 13 de julio y continuara
hasta el viernes 14 de agosto en nuestras parroquias de San Lucas e Inmaculada
Concepcion. La cuota es de $25.00 al arfo, saldada al momento de la
inscripcion, y también se requiere toda la documentacion sacramental.

La Inmaculada Concepcion realizara una recaudacion de fondos el viernes 10
de julio, de 11 am a 2 pm, para los estudiantes que deseen asistir a la
conferencia Steubenville West en Tucson, del 17 al 19 de julio. El costo es de
$12.00 por tres enchiladas, arroz y frijoles. Hay comida para llevar o entrega
disponible. Gracias de antemano por ayudarnos a apoyar a los estudiantes.

San Lucas realizara una recaudacion de fondos para Carne Asada, el viernes 17
de julio,de 11 am a 2 pm, en el salon parroquial, con todas las ganancias
destinadas a iniciar las compras para nuestra proxima fiesta, del 4 al 6 de
septiembre. En agosto, ofreceremos ventas semanales de horneado, cuyas
ganancias se usaran para cubrir el costo de las diferentes carnes que usamos
durante la fiesta. Como siempre, les agradecemos de antemano su apoyo €
interés en las actividades de nuestra parroquia. jGracias!



OFFICE HOURS

BY APPOINTMENT ?l

GLORIA E. GARCIA-MARISCAL, M.D.
GENERAL MEDICINE

1535 10* Street
Douglas, AZ 85607

Telephone: (520) 805-0650
Fax: (520) 805-0668

Brown-Page

Mortuary, Inc.

Phone: 364-3434
910 F Avenue
Douglas, Arizona

IRENE J. GARCIA
Realto
MVG Realty LLC dba

Douglas Realty Group
620 E. 10th St. Douglas, AZ 85607

»6OJGLZ‘S OFFICE: 520.364.2437

FAX: 520.364.3010
REALTY MOBILE: 520.234.0623
GROUP irenejgarcia@hotmail.com
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Lupila’ Cake Supply

Todo para sus pasteles
\tV72
208 G. Ave. N
Douglas, Az. M.

520-805-9676

<N N>

Y

Cane Flowerns

Gadaden Heoltel
520.368.4341

Law Offices of Juan P. Flores PLLC

Juan Pablo Flores, Esq
620 10th Street

Douglas, Az.

520-364-3401
www.southeastAZlaw.com

Douglas Meat Market
i\ lL
Bobby & Cecilia Carnal
430 G Avenue
Douglas, Arizona 85607

Phone 520-364-3848 Fax 520-364-2030
' Email douglasmeat@msn.com

| Border Taco

Francisco & Angelina Durazo
Owners

Douglas, AZ 85607
103 E. 5% Street

520-364-6196
We Deliver!

I ST. LUKE / ST. BERNARD

Golden Child
: Childcare
D.E.S. -CPR
Certified Certified
State -FirstAid
Licensed Certified
Private ‘Open .
Accepted i Everyday

Cynthya Delgado
901 7th Street

Douglas, AZ 85607 — 520-364-3530

School Transportation Provided
With Snacks and Meals

206 3= Street
Douglas, AZ 85607

ORTIZ DOUBLE H

BUILDING MATERIALS

ortizdoubleh@hotmail.com

Phone: 520-364-5165
Fax: 520-364-3791

520.364.4411
MONDAY~TUESDAY
WEDNESDAY~FRIDAY
9am—5 pm
CLOSED THURSDAYS

IMMACULATE
CONCEPTION
520.364.8494
MONDAY~FRIDAY
9am—12pm




FRANK TADEO’S HIGH DESERT

VETERINARY SERVICE

Complete Car Care Center
1420 G. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-5260

Michael S. John, D.V.M.
2555 9th Street
Douglas, Az. 85607
(520) 364-3268

FIRST GLASS
Commercial, Residentual
Auto Glass services
Board up service, 24 hrs.
Felipe Noriega, Owner
1060 15th Street
Douglas, Az. 85607
(520) 364-9496/2088
(520) 364-2929 (fax)

ANGELICA GARCIA
Designated Broker
1015 G. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 227-4421
angelica@longrealty com

NG

REALTY
C OMPANY

SOCIETY OF ST. VINCENT
DE PAUL
543 G Avenue

Sweet/Sour Chicken.....$12.99

Orange Chicken............ $14.99 Douglas, Az. 85607
Chick w/Broccoli.......... $12.99 (520) 364-7573
Mongolian Beef............. $13.59 Lunches served M-W-F

and MANY MORE 1l am - 12 pm

Mon—Wed—Fri 11 am—8 pm Food Distribution Tuesday
Sat & Sun 12—8pm 1—-3 pm
Closed Tues Financial Assistance Thursday
LUNCH SPECIAL...$7.59 1—3 pm

Store Hours M-S 10 am—4 pm
(520) 364-3637
Call the store for donation
pick-ups.

Steamed or Fried Rice, or LoMein
($1.00 extra)
Chicken ~ Beef ~ or Pork Dish
Mon—Wed—Fri 11 am—3 pm

Sat & Sun 12—3 pm
1341 F. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-8898
TAKE OUT ONLY

MI RANCHITO
MEAT MARKET
648 G. Avenue
Douglas, Az. 8560
(520) 364-8432

reEaT s=OP
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Landscape ~ Maintenance
Handyman
(520) 784-9832
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MARY KAY
Becky Woolery Fredrickson
Independent Beauty
Consultant
P. O. Box 4016
Douglas, Az. 85608-4016
(520) 261-2325
beckylovesmk@gmail.com
www.marykay.com/rwoolery

FRIEND’S JANITORIAL

CLEANING SERVICE
(520) 523-8771
WWW.FRIENDSJANITORIAL.US
Residential ~ Commercial ~

Vacation Rentals
Licensed & Insured ~ Reliable
Detail-oriented

PREGNANCY CENTER OF

COCHISE COUNTY INC.
1197 E. Fry Blvd.
Sierra Vista, Az. 85635
520.459.LOVE (5683)
CareNetSV@gmail.com

CAREINET

PRAY FOR AND
SUPPORT OUR TROOPS
REMEMEBER OUR
VETERANS

HAPPY * * * % %
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